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Profesor Florian Smieja podczas uroczystosci wreczenia doktoratu honoris causa Uniwersytetu Wroctawskiego w 2015 .

Kiedy w 1945 roku skonczyta sie w Europie wojna, wtadze
narzucone Polsce zazadaly natychmiastowego rozwiazania
Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie. Bylem wtedy w Szkocji.
Brytyjczycy zarzadzili apel wszystkich polskich zolnierzy i na
nim, ich oficerowie wreczali nam, kazdemu z osobna, ulotke z
wezwaniem do powrotu do Polski podpisanym przez angielskiego
ministra spraw zagranicznych, Ernesta Bevina. Czes¢
kombatantow wrdcita, wiekszos¢ rozjechata sie po catym swiecie.
Ci, ktérzy pozostali w Wielkiej Brytanii, zostali wcieleni do
Korpusu Przysposobienia i Rozmieszczenia pod rozkazami Jego
Krolewskiej Mosci Krola Jerzego VI. Poniewaz toczyta sie jeszcze
wojna z Japonia, straszono, ze istniata mozliwos¢ wyladowania w
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innej scenerii konfliktu.

W rzeczywistosci jednak, kto miat przydatny fach, szukat
lokalnego zatrudnienia. Moj kolega znalazt prace jako piekarz na
szkockich wyspach Orkadach. Ja prébowalem naprawy
zegarkow, ale w koncu zapisatem sie na kurs dla rybakéow
dalekomorskich, liczac na mozliwos¢ dobrych zarobkow
umozliwiajacych péZniej studiowanie. Bylem juz pare dni w
porcie w Aberdeen, gdy dostatem wiadomos¢, ze przyznano mi
stypendium na studia humanistyczne w Irlandii. Pukajac bowiem
do wszystkich drzwi, zajrzatem w Londynie do polskiej katolickiej
organizacji Veritas, ktora zabiegata o pozyskanie w Irlandii
miejsc na uniwersytetach na studia przez Anglikow nie
przewidziane. Wprawdzie lista kandydatow juz byta zamknieta,
ale urzednik kwalifikujacy, ujrzawszy na moim sSwiadectwie
maturalnym stopien bardzo dobry z taciny, obiecat miejsce pod
warunkiem, ze bede studiowat tacine.

Stowa dotrzymatem, do taciny dotozytem greke. Po stuzbie w
wojsku, studiowanie w mitym miescie byto wymarzona wygrana
losu. Na uniwersytecie w potudniowej Irlandii zdumiato mnie, ze
pie¢ katedr humanistyki obsadzity kobiety. Moja profesor od
literatury angielskiej, Brigid McCarthy, byta znakomitg autorka
dwu tomow The Female Pen - historii brytyjskich pisarek,
wybitnej wczesnej pracy o ich dorobku; byta koryfeuszem ich
walki o rownouprawnienie. Prawdziwym jednak dla mnie



odkryciem byt oferowany na uczelni w Cork jezyk hiszpanski, w
owych czasach nieznany mi zupetnie i egzotyczny. Z czasem on i
jego kraj staC sie mialy zastepcza ojczyzna i wielkim
ukochaniem. Jego piekno i tatwa dla Stowianina wymowa oraz
dobry fundament taciny utatwity szybki postep. Konwersacje z
hiszpanskimi rybakami przebywajacymi przypadkowo w Irlandii
zastapilty z czasem coraz czestsze odwiedziny Potwyspu
Iberyjskiego. Nad wyraz kulturalny i szarmancki profesor
Irlandczyk, dr J.G. Healy, okazal sie nauczycielem bardzo
pomocnym i inspirujgcym.

Po uzyskaniu licencjatu niespodziewanie zostatem asystentem
dra Jerzego Pietrkiewicza w Londynie. Aczkolwiek znalaztem sie
w aurze jezyka polskiego, moj szef radzit mi pielegnowac jezyk
hiszpanski, wiec zapisatem sie na dalsze studia hispanistyczne w
King’s College w Londynie.

Tu wtrace ciekawostke. Uczac polskiej konwersacji u
Pietrkiewicza, udzielitem tez kilku lekcji jezyka polskiego przez
hiszpanski kuzynowi podZniejszego krola Hiszpanii, ksieciu
Adamowi Czartoryskiemu z Sewilli, ktory z matka i ojczymem
pojawit sie na krotko w Londynie.

W stolicy Anglii zrobitem wiec magisterium, a potem doktorat.

Seniorem hispanistyki byt tam w tym czasie profesor Edward



Wilson, wstawiony znakomitym przektadem arcykunsztownego
poematu Luisa de Goéngora Soledades. Jego wiedza o
siedemnastowiecznej literaturze i folklorze oraz znajomosc
wybitnych Hiszpanow byly niekwestionowanymi atutami, z
ktorych i ja skorzystatem, kiedy przyznawszy mi drobna kwote,
wyprawit do Madrytu z osobista rekomendacja adresowang do
grona zbierajacych sie regularnie na popotudniowa tertulie
profesorow i uczonych. W ten sposob poznatem bytego dyrektora
Biblioteki Narodowej Antonia Rodrigueza-Monino i potrafitem
korzystac¢ z niezwyczajnej erudycji, a nawet rzadkich ksiazek
wybitnych bibliotekarzy. Wilson poznat juz w 1929 roku
renomowang Residencia de Estudiantes 1 w trudnych czasach
dyktatury sprowadzatl na goscinne wyktady do Londynu
wybitnych twércow i pedagogow. On takze dat impet do rewizji
studiow calderonowskich, przyczyniajac sie do powstania
respektowanej ,szkoly brytyjskich calderonistow”, ktorzy
wstawili sie znakomitymi interpretacjami teatru Calderona, jak
tez wydaniami krytycznymi jego tekstow. Miatem tez jeszcze
przyjemnos¢ poznac¢ go jako szlachetnego amfitriona, kiedy
egzaminujac w jego okolicy maturzystow, przez kilka wieczorow
zajezdzatem do Kolegium Emanuela w Cambridge, gdzie mnie
podejmowat jego gospodarz dobywajacy spoza wiadomych sobie
foliatow butelki znakomitego wina.

Kiedy Wilson odszedt do Cambridge, w King’s College w
Londynie pojawit sie Aleksander Parker, urodzony w Urugwaju,



syn konsula, wyksztatcony w Anglii przez dominikanow, a poZniej
w Cambridge. To on wespot z Wilsonem kontynuowat studia nad
Calderonem i pochylit sie nad jego teatrem religijnym,
stwarzajgc o nim kanoniczne teksty. Przejat on piecze nad moim
doktoratem 1 zostal moim mistrzem, nie szczedzac czasu i
cierpliwosci, a potem opieki, polecajac mnie na wyktadowce
wpierw do London School of Economics, a nastepnie na
Uniwersytet w Nottingham.

Kiedy osiedlitem sie w Kanadzie, Parker tez zawitat za Atlantyk,
najpierw na Jamajke, a w dalszej kolejnosci na katedre w
Teksasie. Jako zawotany ogrodnik doswiadczyl wielkiej
satysfakcji, patrzac na bujnos¢ i bogactwo przyrody
amerykanskiej po klimatycznych ograniczeniach Wysp
Brytyjskich.

Ale wsrod brytyjskich naukowcow i tekstow zdarzyty sie tez
polonika. Miatlem szczescie wczesnie natrafic na wydany bodaj
we Wroctawiu tekst profesora Stanistawa Skiminy o wyktadach z
poetyki, demonstrujacych rewelacyjna teorie konceptu jezuity
Macieja Sarbiewskiego, z ktora zaznajomitem natychmiast
Parkera, a nastepnie mojego egzaminatora z Oksfordu, profesora
Roberta Pring-Milla.

W 1952 roku z Krakowa przyjechata profesor Stefania Ciesielska-
Borkowska i razem pojechali$my na pierwszy Swiatowy Kongres



Hispanistow do monumentalnego oksfordzkiego Kolegium
Corpus Christi, gdzie zebrali sie najwybitniejsi hispanisci z
catego swiata z nieomal stuletnim, legendarnym Ramoénem
Menendézem Pidalem, Damasem Alonso i Francuzem Marcelem
Bataillonem na czele. Zapamietalem, moze przewrotnie, incydent
nocnego powrotu niektorych tych luminarzy gramolacych sie
niezdarnie przez okna, jak sztubacy, gdyz bramy kolegium
zostaly przepisowo zamkniete, a wiekowym intruzom grozita
niepyszna defenestracja.

W bibliotece British Museum spotkatem profesora Wtadystawa
Folkierskiego i pokazalem mu moj bodaj pierwszy artykut
naukowy tyczacy literackich zwiazkéw polsko-hiszpanskich.
Udato mi sie obali¢ teze profesora Edwarda Porebowicza, ktory
przypisat niezidentyfikowane wiersze szesnastowiecznego poety
Sebastiana Grabowieckiego wczesnej literaturze hiszpanskie;j.
Zamknatem sie na trzy tygodnie w bibliotece British Museum i
wertowatem szesnastowieczne teksty hiszpanskie. Po ich
zbadaniu siegnatlem do literatury wtoskiej i rozpoznatem
wszystkie poszukiwane teksty u Bernarda Tassa (1493-1569).
Konkludowatem pochopnie, ze udowodnitem, iz Grabowiecki nie
znat literatury hiszpanskiej. Kiedy profesor Folkierski zauwazyt z
lagodnym usmiechem, ze tego nie udowodnitem, akceptowat
moje poprawione stwierdzenie, ze jezeli takowa znal, to
znajomosc ta nie zostawita zadnych sladéw w jego tworczosci.



Mowiac o drodze naukowej musze takze pamietac o dzielnych
poprzednikach i towarzyszach mojej wedrowki. W pierwszym
rzedzie moje laury nalezatyby sie dziadkowi, czyli jak mawiamy
na OpolszczyZznie, starzykowi, Urbanowi Kuligowi, ktory nawet w
najgorszych czasach szalejacego w latach trzydziestych
narodowego szowinizmu prenumerowat polska prase i nie tracit
wiary w powrot sprawiedliwej macierzy. Nastepnie mysle o jego
corce, a mojej matce, Rozalii, Zzyjacej w latach niesprzyjajacych
edukacji kobiet, a lokujgcej w swoim najstarszym synu nadzieje
duchowego wzrostu. To ona przekonata ojca, ze warto przeniesc
mnie ze szkoty powszechnej w Konczycach do ,cwiczeniowki” w
Tarnowskich Gorach po to, aby umozliwi¢ mi dalsza nauke w
gimnazjum, 0 czym marzytem.

Wreszcie musze podziekowac¢ mojej dzielnej Zzonie Zofii,
obarczonej czworgiem dzieci, ktora niemniej przeto pozwolita mi
latac kilkanascie razy do polskich studentéw i to na znaczne
okresy czasu.

Przed wojng, kiedy jezdzilem regularnie na ferie na
Opolszczyzne, poznatem dostojna gware i mowiacych nig
zacnych ludzi spod znaku Rodta. Ta wspaniata, a topniejaca z
czasem garstka w latach ciezkiej proby zdobyta sie na
niewiarygodny wyczyn: na uchwalenie w Berlinie w 1938 roku



pieciu prawd zaleconych dla swoich cztonkéw, z ktérych
najpiekniejsza, ,Polak Polakowi bratem”, dzis jeszcze nie stracita
swojej waznosci i sadze, ze zasluguje na adopcje przez caty
narod jako cenne wiano bohaterskiej sztafety pokolen.

Fragment przemowienia wygtoszonego przez prof. Floriana
Smieje podczas uroczystosci nadania tytutu doctor honoris

causa Uniwersytetu Wroctawskiego w 2015 r.

Profesor wystat mi ten tekst dwa lata temu, z sugestiq, zeby
ukazat sie, gdy juz go nie bedzie.

Joanna Sokotowska-Gwizdka
Zobacz tez:
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Uroczysto$é pozegnalna prof, Floriana Smieji, 6 wrzesnia 2019 r., Mississauga (Kanada), fotografia przekazana przez
rodzine.
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